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4.
A tematikus progresszio vizsgalata kivalasztott
szovegekben korreferencia-elemzés segitségével

BoDA I. KAROLY—PORKOLAB JUDIT

Az alabbiakban célunk annak bemutatasa, hogy

(1) a korreferencia-clemzés segitségével egy kivalasztott szoveg legfontosabb
informaciéi hogyan irhatoak le (kodolhatdak) metanyelvi szinten.
Az altalunk alkalmazott formalizmussal' hosszil tivon egy olyan szovegleird
eszkoz kifejlesztése a célunk, amellyel az elemzett szovegek egyes kiemelt
formai és tartalmi elemei egy tudasalapti informatikai rendszerben 1ényegében
nyelvfiiggetleniil reprezentalhatok és vizsgalhatdk;

(2) az igy leirt szovegben hogyan vizsgalhatdak a szovegen beliili téma-réma
kapcsolatok, illetve a szoveg szervezddésének egyéb sajatossagai.

A kivalasztott versrészlet (Ve):

RADNOTI MIKLOS: LOMB ALATT (részlet)

Kora reggel ota csondben heverek én,
balrdl a didfa, jobbrol kiteritve

héborut ujsagol a vérszagl ujsag.
Keresztiilsiit a nap a dio6 levelén,

erds ere latszik. Oreg fa ez itt, de
kemény hona alatt meglebben egy Uj ag.

Nézek ra, visszanéz; kissé reszket a fa,
gyonge csucsan gyermek szelldcske iildogél.
Fiilemre fordulok és hallom, alattam
fészkében megmozdul, n6ni akar s puha
foldet kaparasz az ezerujju gyokér

¢s a tlicsdkugras kicsi zaja pattan.

(1935) [Radnéti76:124]

" A formalizmus kialakitisa soran a Pet6fi S. Janos altal kidolgozott korreferencia-
elemzés (lasd pl. [Pet6fi—Benkes 1998]) jelolésrendszerét vettiik alapul, és ezt
egészitettiik ki ugy, hogy az egyes szovegmondatok és kommunikacios egységek (vagy
az Osszetett és egyszeri szOvegmondatok) metanyelvi szinten leirhatoak legyenek
(részletesebben lasd pl. Boda 2002, Boda—Porkolab 2002b).
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A kivalasztott versrészlet kiegészitése verbalis elemekkel (Ve+vb) és korre-
ferencia-elemzése szovegmondatonként, illetve kommunikacids egységenként
(Vetind):

[V01] = [K01] & [K02] & [K03] & [K04] & [K05]

[KO01] = {[cim] + [KO1]} & [k02] & [k03] & [k04]

[cim] RADNOTI MIKLOS: LOMB (i06)[=i01] ALATT (részlet)

+

[kO1] (A diofa [!i06] lombja (106)[i01] alatt) Kora reggel [=i03] ota
csondben heverek [=r01] én [=104],

[KO1] = [i04] [r01] . + [103]/[p02], {(}i06)[i01]/[p01] := (i01)[i02]/[p03]}

[101] az 6reg diofa lombja (R)

[p01] (az 6reg diofa lombja) alatt

[102] az 6reg diofa lombja alatti hely (R)

[p03] (az 6reg diofa lombja alatti hely)en

[103] aznap kora reggel (TR)

[p02] (aznap kora reggel) ota

[104] én (a kolt6) (TR) — [k02], — [k03], — [k05], — [k07], — [k09]
[106] az 6reg didfa (IT*R) « [k02]

[r01] csdndben heverek

Kommentar:

Az alkalmazott formalizmus részletes leirasa t6bb korabbi tanulmanyunkban
megtalalhatd (lasd az irodalomjegyzéket). Az alabbiakban — az 0j jelolések
mellett — csak a legfontosabb, a megértéshez elengedhetetleniil sziikséges
elemeket emeljiik ki. Ezek koziil is talan a legfontosabb a [kxx] kommunikacios
egységek vagy ,.egyszeri szovegmondatok™ (Pet6fi S. Janos) nyelvtani struktu-
rajanak formalis leirasa. (A tovabbiakban a , kommunikacios egység” kifejezést
KE-vel roviditjiik.) Ez a kovetkezé két alapvetd mintat kovetheti (a formaliz-
musban nyilvanvaldéan az als6 indexbe irt magyarazo szovegek nélkiil, és az
indexekben kipontozott (..) helyekre konkrét szamokat irva):

[k--] = [i--]ALANY [l'u]ALLiTMANY [i--]TARGY + [i--]EGYEB MONDATRESZ(I)/
[P-o]PREPoziCI()s INDEX(1)s [i--]EGYEB MONDATRESZ(2) / [P-o]PREPoziCI()s INDEX(2)s -+

vagy

[k--] = [i--]ALANY [l'u]ALLiTMANY .t [i--]EGYEB MONDATRESZ(I)/ [P-o]PREPoziCIo'S
INDEX(1)s [i--]EGYEB MONDATRESZ(2) / [P-o]PREPoziCI()s INDEX(2)s -+
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Az els6 KE-ben hasznalt {(!i06)[i01]/[p01] := (i01)[i02]/[p03]} jeldlés tombr
({3 jelek kozott kozvetlentiil a KE leirdsaban megadott) leirasa annak, hogy ,,az
oreg diofa lombja alatt” kifejezés ((1i06)[i01]/[pO01]) helyettesithetd (:=) ,,az
oreg diofa lombja alatti helyen” ((i01)[i02]/[p03]) kifejezéssel. Erre azért van
szlikséglink, mert a vizsgalt Radnoti-versben, ugy véljiik, a helynek kitiintetett
szerepe van, &s ez a szovegrészletben el6forduld helyekhez korreferencia-
indexet rendelve explicit modon is kimutathatod (lasd az 1. abrat az 6todik KE
utan).

Itt érdemes megemliteniink azt is, hogy a korreferencia-elemzés eredeti
formalizmusanak megfeleléen ha két, korreferencia-indexszel jelolt fogalom
szoros, tobbnyire® birtokos-birtok (jellegii) kapcsolatban all egymassal, ennek
kifejezésére az (i..)[i..] jelolésrendszert hasznaljuk; a korreferencia-indexek els
eléfordulasa esetén az [=i..] jelolést alkalmazzuk.

A cimet hozzavettiik az elsé KE-hez; ebben a lomb hatarozatlanul fordul eld,
igy indokolt az [101] és [102] indexek rémaként torténd megjeldlése (bar az in-
dexek verbalis leirasa definitiv jellegébdl fakaddan hatarozott).

A kora reggel és az én hatarozottsaga (ezt a verbalis leirasban az aznap hata-
rozoval és a kéltd magyarazattal még tovabb erdsitettiik) egyértelmiien témara,
ismert dologra utal, amelynek nincs a szovegben formalis eldzménye. Tehat az
elézmény implicit médon, el 6 feltevésként jelenik meg, az erre utalds
funkcidja pedig a kiindulo szituacio felvazolasa (azaz utalds arra a kognitiv sé-
mara, amelyet a szituacido megértéséhez hasznalnunk kell: kb. valaki valamikor
valahol tartozkodik®), és egyidejiileg ennek konkretizalasa* még az eléfeltevések
szintjén.

A helyet, ha annak viszonyitasi pontja ismert (pl. a kolto, a diofa), 0j infor-
macidnak (azaz rémanak) tekintettiik itt &s a késObbiekben is (pl. a [k02], [k03],
[kO5] KE-ekben).

Osszegezve az eddigicket:

Témanak tekintjiik’® (vo. Boda—Porkolab 2002a: 98—100) a kordbban
mar el6fordult korreferencia-indexek ujabb (tehat hatarozott) eléfordulasait;
ezeket hangsulytalan (implicit) el6fordulas esetén T-vel, hangsulyos (explicit)
eléfordulas esetén pedig TR-rel jeloljiik. Ennek elsddleges célja az, hogy
fenntarthassuk a tematikus progresszido szempontjabol formalisan is az R — T

* De nem mindig, lasd pl. az (i01)[i02] kifejezést.

’ v6. Egyik nap kora reggel egy ember lehevert egy fa lombja alé.

* kb. Aznap kora reggel [én] lehevertem egy fa lombja alé.

> A tovébbiakban a téma és réma fogalmak jelentésének pragmatikai megkozelitését
vessziik alapul, amely szerint a téma az ismert informacié (tobb téma is lehet!), a réma
pedig az 0j informaci6 (lasd pl. Kiefer 1983: 222-223). A téma-réma relaciok formalis
bevezetésekor azonban a szemantikai megkdzelités is megjelenik, igy a relacios indexek
réma jellegében, illetve a bazis korreferencia-index ala p témaval valé azonositasaban.
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kapcsolatokat mint a szovegek felépiilésének alaprelacioit (pl. [k01] — [k02]
mivel [kO1]-ben [104] (TR) — [k02] és [k02]-ben [104] (!T) « [kO1]). Masképp
megfogalmazva: a tematikus progresszid szempontjabol mindig a korreferencia-
indexek legutolso hangsulyos eldfordulasat vessziik figyelembe.

Témanak tekintjik az el6szor, de a szovegben hangstlytalanul (implicit
modon) el6forduld korreferencia-indexet is; ezeket T*-gal jeldljiik (a T*R
jelolésre vonatkozoan lasd a réma fogalmat alabb).

Végiil ugyancsak témanak tekintjiik a kommentaregységekben ([c..])
eléforduld korreferencia-indexeket, mivel ezeket a vizsgalt szoveg szempont-
jabol mindig implicit eléfordulasoknak tekintjiik (és T-vel, illetve T*-gal jelol-
jiik aszerint, hogy eldfordultak-e mar a szovegben korabban, vagy nem). Ennek
jelentdsége az, hogy igy formalisan is deklaraljuk, hogy a kommentaregységek-
ben nem vezetiink be 0j informaciokat.

Rémaéanak tekintjik a vizsgalt szOvegben eldszor ¢és hangstlyosan
(explicit moédon) megjelend korreferencia-indexeket; ezeket R-rel jeloljiik.
Azokban az esetekben azonban, amikor a KE-bdl vilagosan kideriil, hogy nem
rémarol, hanem tém ar 6 | — hatarozott, mar ismert fogalomrdl — van sz6, a
hattérben meghiuzoéddé elo6feltevést, azaz a korabbi KE-ben vagy
kommentaregységben eléforduld hangsulytalan témat T*R moddon jeldljiik, és
ilyenkor az egyiranyu progressziot kifejez6 R — T jelolés helyett az egyfajta
rekurzivitast kifejez6 T*R < TR jelolést® haszndljuk. (A téma és réma
fogalmaval kapcsolatos jeloléseinket a Mellékletben egy tablazatban foglaljuk
0ssze.)

Az elemzéskor felkialtojellel (!) az un. bazis korreferencia-
indexet jeloltik, amely az adott KE alaptémajat jeloli ki: ez a vizsgalt
szovegben egy kivétellel a KE-ek linearis elrendezésében szerepld elso
korreferencia-index (az egyetlen kivétel, amikor a ,habord” fogalma
fokuszként van kiemelve a negyedik KE-ben). Az alaptétma a KE
els6dleges téma-réma (azaz R — T) kapcsolatat jeldli ki; emellett egy KE-ben
lehetségesek masodlagos téma-réma kapcsolatok is. (A vizsgalt szovegben
feltart els6dleges téma-réma kapcsolatokat a Mellékletben abrazoltuk).

A vizsgalt KE-ben hasznalt indexek felsorolasakor a hangstlyos (explicit)
elé6fordulasokat alahuztuk.

Az [r.] relacios indexeket KE-enként egyedieknek tekintjiik,
igy mindig ujabb relacids indexet vezetiink be minden KE-ben. Mivel a relacios
indexek fonévi alakjukban el6fordulhatnak korreferencia-indexekként is (lasd a
[k16] KE-ben), igy indokolt elsé eldfordulasuk esetén az [=r..] jelolés

% Egy masik lehetséges jelolés két, egymas feletti és ellenkezé iranyba mutatd nyil lenne.
(Az itt hasznalt jelolés nem keverendé Ossze a késobbiekben hasznalt «» operatorral,
amely a KE-ek kozotti, ,,szembeallitas” jellegii tartalmi-logikai kapcsolatot jeldli.)
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hasznalata. A relacios indexek mindig réma pozicioban jelennek meg, ezért ezt
kiilon nem jeloljik.

A [p..] prepozicidés indexeket a metanyelvi leiras teljessége
miatt vezettiik be, és csak a KE-ek metanyelvi atirdsdban hasznaljuk oket. Ezzel
a korabbi tanulmanyainkban bevezetett jelolésrendszert egészitettikk ki. A
prepozicids indexeket — ellentétben a korreferencia- €s relacids indexekkel —
jelen tanulményunkban’ a vizsgalt szovegektdl fiiggetlencknek tekintjiik, vagyis
a metanyelvi leirdsban pusztan grammatikai funkcidjuk van (ti. a megel6zo
indexcsoport mondatbeli funkcidjanak egyfajta ,,mindsitése”, azaz idohatarozoi,
helyhatarozoi stb. jellegének leirasa).

[k02] (t8lem [1i04]) balrél (04)[=i05] a diofa [=i06] (all [=r02]),

[k02] = [i06] [=r02] . + (1i04)[i05]/[p03]®

[104] én (a kolt6) (IT) « [k01], — [k03]

[105] a t6lem balra es6 hely (R)

[p03] (a tolem balra es6 hely)en

[106] az 6reg didfa (TR) < [k01], — [k05], — [k06], — [k07], — [kO09]
[r02] all

Kommentar:

Erdekes, hogy a szovegben nem egy didfa, hanem a didfa szerepel. A diofa
hatarozottsaga korabbi eléfordulasra, tehat vagy szovegbeli rémara, vagy elofel-
tevésre utalhat. EIobbi formalisan a szovegben nem létezik, utobbi ebben a szo-
vegkdrnyezetben nem valoszinli. Tehat csak arra gondolhatunk, hogy Radnoti
mesteri moédon — a matematikai rekurziv definicidkhoz hasonléan — az els6
KE-ben mar témaként hivatkozik a masodik KE rémajara, de ezaltal a diofa
fogalma mar a masodik KE-ben is hatarozott lesz.

[k03] (t6lem [!i04]) jobbrol (104)[=107] (egy ujsag [=i09] van) kiteritve [=r03]

[k03] = [i09] [=r03] . + (!i04)[i07]/[p03]

7 A vizsgalt Radnoti-szoveg leirasdban ez a megkozelités kielégitdnek bizonyult, de je-
lenlegi vizsgélataink alapjan (egy angol nyelvl korpuszon alkalmazva a korreferencia-
elemzés formalizmusat) idegen nyelvii szovegek leirdsakor a prepozicidés indexeket is
célszerti egyedieknek tekinteniink, ha a nyelvfiiggetlenség kdvetelményének meg akarunk
felelni.

¥ v6. ,To my left, that is to the north, was a large hill.” (George Borrow: Wild Wales)
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[104] én (a kolt6) (IT) « [kO1]

[107] a t6lem jobbra es6 hely (R)

[p03] (a télem jobbra es6 hely)en

[109] a ,,vérszagl” (véres hirekrdl beszamolo) ujsag (T*R) « [k04], — [c50]
[r03] ki van teritve

[k04] haborut [=i08] ujsagol [=r04] a vérszagu ujsag [!i09].

[k04] = ['i09] [=r04] [i08]

[108] a habord, amit az Gjsag Ujsagol (Rrokusz)
[109] a ,,vérszagu” (a véres hirekrdl beszamolo) ujsag (!TR) < [k03]
[r04] ujsagol

[c50] (Az ujsagban [!i09] levé hirek [=i51] véres eseményekrdl [=i50]
szamolnak be [=r50].)

[c50] = (1i09)[i50] [rS0] . + [i51]/[pS0]

[109] a ,,vérszagl” (véres hirekrdl beszamolo) ujsag (IT) « [k04]
[150] az ujsagban levo hirek (T*)

[i51] véres események (T*)

[p50] (események)rol

[r50] beszamol

Kommentar:

A ,vérszagi Gjsag” metonimikus értelmezése pl. a kdvetkezo lehet:

A vér vagy a véres dolgok vérszaguak.

Vérszagu Ujsag = vérszagh (hireket tartalmazo) Gjsag.

Vérszagu hirek = vérszagu (eseményeket tartalmazo) hirek.

Vérszagi események = (véres, tehat) vérszagl (dolgokrol beszdmold vagy
azokat magukba foglalo) események.

A metonimikus értelmezés mellett szol az is, hogy mivel az ember empatikus
képessége révén képes valosagosan — tehat sz6 szerint! — is megjeleniteni (el-
képzelni) pusztan verbalisan leirt dolgokat is, ezért az 1jsag ,,vérszaga”
egyaltalan nem biztos, hogy csak metaforikus (atvitt) értelmii (v6. Az a hely,
ahol véres dolgok vannak, vérszagu, pl. csatatér, korhazi szoba stb.).
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[K02] = [k05] & [KkO06]

[kO5] (Felettem [!i04]) Keresztiilsiit [=r05] a nap [=ill] a dio[fa] [i106]
levelén (106)[=i12],

[k05] = [i11] [r05] . + {['i04]/[p04] := (104)[i10]/[p03]}, (106)[=i12]/[p05]

[104] én (a kolt6) (IT) « [kO1]

[p04] felett(em)

[110] a felettem levo hely (R)

[p03] (a felettem levo hely)en

[i11]anap (TR)

[106] az oreg diofa (T) « [k02]

[112] az oreg diofa egyik levele (TR) — [k06]
[p05] (az oreg diofa egyik levelé)n keresztiil
[r05] keresztiilsiit

Kommentar:

A felettem kiegészitést véleménylink szerint a hely kiemelt szerepe indokolja
a versben. Figyeljik meg, hogy a versben eléforduld helyeket abrazolva egy
kereszt rajzolodik ki az abran:

IEI Iil LOMB 10

os i is i
DIOFA KOLTO TWSAG
11
CYORER
1. abra
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[k06] (a diofa levelének (106)[!i112]) erds ere (i12)[=i13] latszik [=r06].

[k06] = ('i12)[i13] [r06].

[106] az oreg diofa (T) « [k02]

[112] az oreg diofa egyik levele (IT) « [k05]
[113] az oreg diofa levelének erds ere[zete] (TR)
[r06] latszik

[K03] = [k07] <~ [kO08]

Kommentar:

A két KE tartalmi-logikai kapcsolatat fejezi ki a de kot6szo, amit a < jellel
vagy operatorral kodoltunk. A kommunikaciés egységek tartalmi-logikai kap-
csolatainak vizsgélata talmutat jelen tanulmanyunk keretein, azonban szeretnénk
megjegyezni, hogy az altalunk kidolgozott formalizmusban ezek a kapcsolatok
természetes modon megjelennek és abrazolhatok. Jelen tanulméanyunkban két
operatort hasznalunk:

A KE-ek tartalmi-logikai Osszefliggdségét altalanos esetben (pl. amikor a
KE-ek kodzott semmilyen explicit konnektor nem szerepel a szovegben, vagy ha
az és kotoszoval jeldlt ,,hozzaadas™ tipust kapcsolat all fenn) az & operatorral
abrazoljuk;’ a ,,szembeallitas” kapcsolatat pedig az <> operatorral jeloljiik.

[k07] Oreg fa [=r07] ez [!i06] itt (104)[=i14], de [k08]

[KO7] = [1i06] [r07] . + (104)[i14]/[p03]

[104] én (a koltd) (T) «— [kO1]
[106] az oreg diofa, ,.ez” (ITR) « [k02], — [kO8]
[114] a hely (kert?), ahol heverek: ,,itt” (R)

? Az altaldnos tartalmi-logikai osszefiiggoség jelolésére eddig az & operatort hasznaltuk,
fiiggetleniil a KE-eknek (vagy egyszerli szovegmondatoknak) megfeleld (tag)mondatok
kozotti alarendeld vagy mellérendeld viszonytol. Altalanos esetben tovabbi operatorok
bevezetésére is nyilvanvaloan sziikségiink van. A vonatkozo szakirodalom szerint
(Tolesvai 2001: 260-261) ,,a (tag)mondatok k6zotti nyelvtani €s szemantikai kapcsolatok
a mellérendeld-alarendeld megosztas el6tt altalanos szemantikai elvek alapjan a ko-
vetkez6 f6 tipusokba sorolhatok (elsdsorban dsszetett mondatokban):

= A+B: a hozzaadas kapcsolata, jellegzetes kotdszava az és,

= A-B: aszembedllitas kapcsolata, jellegzetes kotdszava a de,

= A,B:azid6 kapcsolata, jellegzetes kotdszava az (a)mikor,

=  A>B: az oksag kapcsolata, jellegzetes kotdszava a mert és a ha.”
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[p03] (a kert)ben
[r07] (B) dreg fa'

Kommentar:

A hetedik KE jo példa arra, hogy B/N tipusa'' (hiponim) relaciok explicit
megadasaval az egyes korreferencia-indexekhez absztrakt (vagy konkrét) fogal-
makat rendelhetlink magaban a szévegben (mint predikatumokat). A predikatum
funkcié miatt a szovegben a B/N relacio részeként megadott absztrakt / konkrét
fogalmak az allitmanyt jelolo relacios indexben jelennek meg, mint a vizsgalt
KE esetében is (a korreferencia-indexekkel 1étez6 entitasokat fejeziink ki, igy az
»oreg fa” kifejezés a szovegben nem is kaphat 11j, 6nallo korreferencia-indexet,
ti. a kolto csak egy diofarol beszél).

Az itt kapcsolatat a koltovel (én) az [114] korreferencia-indexben a szoveg-
részlet tobbi helymegjeldléséhez hasonldan kodoltuk.

[kO8] (a diofa [!i06]) kemény hona (106)[=i15] alatt meglebben [=r08] egy 1j
ag (106)[=i17].

[K08] = (i06)[i17] (meglebben) . + {(i06!)[i15]/[p01] := [i16]/[p03]}

[106] az oreg diofa (IT) «— [kO7]

[115] az oreg diofa ,.kemény hona” (szétagazo torzse) (TR)
[p01] (az 6reg diofa kemény hona) alatt

[116] az 6reg didfa ,.kemény hona” alatti hely (R)

[p03] (az oreg didfa ,,kemény hona” alatti hely)en

[117] az oreg diofa egy uj aga (R)

[r08] meglebben

[K04] = [k09] & [k10] & [k11] & [k12]

[k09] (En ['i04]) Nézek [=r09] ré [i06],

[k09] = ['i04] [r09] . + [i06]/[p06]

[104] én (a ko1t6) (ITR) « [kO1], — [k10], — [k13]

' v6. This is an old tree.

Az R; N R, (narrower term, sziikkebb jelentésii fogalom) relacié és ennek inverze, az R,
B R, (broader term, b&vebb jelentésii fogalom) relacié altalanosan hasznalatos pl. a
tezauruszokban a fogalmak vagy deszkriptorok kozott. Pl. fa N oreg fa vagy a kolté
kertjében allo dreg fa B dreg fa.
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[106] az oreg didfa (TR) « [k07], — [k10]
[p06] (az oreg diofa)ra
[r09] (ra)nézek

[k10] (a diofa [!i06]) visszanéz [=r10] (ram [i04]);

[k10] = [!i06] [r10] . + [104]/[p06]

[104] én (a koltd) (T) «— [k09]

[p06] ra(m)

[106] az 6reg didfa (ITR) « [k09], — [k11]
[r10] visszanéz

[k11] kissé reszket [=r11] a fa [!i06],

[k11] = [li06] [r11].

[106] az oreg diofa (!TR) « [k10], — [k12], — [k15]
[r11] kissé reszket

[k12] (a didfa [!i06]) gyonge cstucsan (106)[=i18] gyermek szellocske [=i19]
ildogél [=r12].

[k12] = [i19] [r12] . + (1i06)[i18]/[p03]

[106] az oreg diofa (IT) «— [k11]

[118] az oreg diofa ,,gyonge csucsa” (EF)
[p03] (az oreg didfa gyonge csiucsa)n
[119] egy ,,gyermek szelldcske” (R)

[r12] {ild6gél (R)

[KO05] = [k13] & [k14] & [k15] & [¢51] & [k16]

[k13] (En [!i04] a) Fiilemre (104)[=i20] fordulok [=r13] és [k14]

[k13] = [1i04] [r13] . + (104)[i20]/[p07]

[104] én (a kolt6) (ITR) «— [k09], — [k14]
[120] a fiilem (TR)
[p07] (a fiilem)re
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[r13] fordulok

[k14] (én [!i04]) hallom [=r14], (hogy [k15] & [k17])

[k14] = [1i04] [r14] {[k15] & [k17]}

[104] én (a kolt6) (I T) « [k13], — [k15]
[r14] hallom

[k15] alattam [!i104] fészkében [=i22] megmozdul [=r15a], noni akar [=r15b]
s puha foldet [=i23] kaparasz [=r15c] az ezerujju gyokér [=i24]

[k15] = (106?)[i24] [r15a] . + {[!i04]/[p01] := [i21]/[p03]}
[k15] = (106?)[i24] [r15b] . + {[!i04]/[p01] := [i21]/[p03]}
[k15] = (106?)[i24] [r15c] [i23] + {[!i04]/[p01] := [i21]/[p03]}

[104] én (a kolt6) (ITR) « [k14], — [c51]

[p01] alatt(am)

[106] az oreg diofa (T) « [k11]

[i21] az alattam levd hely (R)

[p03] (az alattam levd hely)en

[i22] az ,,ezerujju” gyokér ,,fészke” (TR)

[i23] puha fold (az ,,ezerujju” gyokér ,,fészke” koriil) (TR)
[i24] az ,.ezerujju” gydkér (TR)

[r15a] megmozdul

[r15b] ndni akar

[r15c] kaparasz

Kommentar:

Az ,ezerujju gyokér” didfahoz tartozasa a szovegkdrnyezetbdl valdsziniisit-
hetd, bar a szovegben explicit médon nem szerepel (ezért hasznaltuk az [106]
korreferencia-index utan a kérddjelet).

A reléacios indexek elnevezésében végig igyekeztiik magunkat ahhoz tartani,
hogy az aktualis KE és a benne szerepld relacios index(ek) sorszama mindig
megegyezzen, ezért hasznaltuk itt az a, b és ¢ karaktereket a kiilonb6z6 relacios
indexek megkiilonboztetésére.
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[c51] (Mellettem [!i104] egy tiicsok [=152] ugrik [=r51].)

[eS51] = [i52] [r51] . + [!i04]/[p08]

[104] én (a koltd) (IT) « [k15]
[p08] mellett(em)

[152] egy tiicsok (R) — [k16]
[r51] ugrik — [k16]

[k16] és a tlicsokugras (152)[!r51] kicsi zaja (r51)[=i25] pattan [=r16].

[k16] = (!r51)[i25] [r16] .

[152] a tlics6k (T) «— [c51]

[r51] a tiicsOk ugrasa, tiicsdkugras (!T) «— [c51]
[i25] a tiicsOkugras ,.kicsi zaja” (TR)

[r16] pattan

Kommentar:

A hatarozott — de a szovegben elézmények nélkiili — tiicsokugrds igényli a
[c51] kommentar egység beillesztését a szovegbe. Figyeljiilk meg, hogy a [c51]
kommentar egység és a [k16] kommunikacids egység az [r51] relacios indexen
keresztiil kapcsolodik egymashoz, ami azt mutatja, hogy a relacios indexek
fonévi formaban megjelenhetnek korreferencia-indexként.

Az elemzés eredményeit szemlélteti a KE-ek kozotti elsddleges téma-réma
kapcsolatokat feltiintetd abra a mellékletben. Jol lathato, hogy a kapcsolatok
szempontjabol meghatarozo a koltd (én, [104]) és a diofa ([106]) fogalma.
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Melléklet

Els6dleges téma-réma kapcsolatok:

| 50
o =
KT il
=
e
I 1)
112
k13

cfl

A korreferencia-indexek téma-réma funkcidjanak jelolésrendszere:

hangsulytalan / hangsglyos /

AR , explicit

implicit eléfordulés eléfordulas
elsé eloéfor- T*R TR hatarozott
dulas (0 R .
. A T* hatarozatlan
informacio)
sokadik el6- T TR hatarozott
fordulas (nem fordul eld) (nem fordul eld) |hatirozatlan
(ismert infor-
macio)
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